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RADETS FORORDNING (EEG) nr 1193/90
av den 7 maj 1990

om indring av forordning (EEG) nr 1035/72 om den gemensamma organisationen av
marknaden fér frukt och gronsaker

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS RAD HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Férdraget om upprittandet av Europeiska
ekonomiska gemenskapen, sirskilt artikel 43 i detta,

med beaktande av kommissionens forslag(?),
med beaktande av Europaparlamentets yttrande(?),

med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs
yttrande(®), och

med beaktande av f6ljande:

Ett enklare forfarande bor faststillas for upprittande av den
lista 6ver produkter som skall omfattas av gemensamma
kvalitetsnormer.

I artikel 13 i férordning (EEG) nr 1035/72(#), senast indrad
genom forordning (EEG) nr 1119/89(5), faststills bestim-
melser betriffande producentorganisationer.

For att kompensera de brister pd marknaden for citrusfrukter
som konstateras i vissa produktionsregioner inom
gemenskapen, bér ytterligare villkor faststillas foér erkin-
nandet av producentorganisationer for citrusfrukter. Dessa
villkor kan sakerstilla att sddana organisationer medverkar
till att balansen mellan produktion och efterfrigan pi
marknaden 3terupprittas, framfor allt genom att de Skar

organisationernas effektivitet. For detta indamdl miste

villkoren sirskilt inbegripa en fullstindig koncentration av
utbudet och tillricklig reglering av produktion och utslip-
pande pd marknaden samt nddvindiga bestimmelser for att
sikerstilla att sidana organisationer visar upp bevis pi
tillricklig ekonomisk verksamhet. I detta syfte maste sidana
organisationer 3liggas att i stadgarna skriva in precisa
paragrafer som ger producenterna kontrollen ver besluten
och organisationens funktion och paragrafer som bestraffar
Svertradelser av de faststillda stadgarna. Erkinda
producentorganisationer bor ges en viss tid for anpassning till
de nya bestimmelserna. Det bor dirfor anges att medlems-
staterna bér bekrifta att producentorganisationerna uppfyl-
ler de Gvergripande bestimmelser som ar tillimpliga f6r dem.

(*) EGT nr C 49, 28.2.1990, 5. 62.

(®) EGT nr C 96, 17.4.1990.

) EGT ar C 112, 7.5.1990, 5. 34.

(*) EGT nr L 118, 20.5.1972, 5. 1.

() EGT nr L 118, 29.4.1989, s. 12.

Erfarenheten visar att citrusfrukter som 3tertas frin
marknaden normalt inte avyttras 1 enlighet med de
mdjligheter som faststills i artikel 21 i férordning (EEG) nr
1035/72. Skérden av citrusfrukter ir utspridd Sver
regleringsaret. Atgirder bér vidtas for uppbyggande av en
struktur som gor det méjligt f6r producentorganisationer att
planera, rationalisera och kontrollera iterkopsitgirder i de
fall d3 produktionen och marknadssituationen kriver detta
samt for att forbittra villkoren di méjligheten ull gratis
avyttring tillgrips.

I artikel 15a.1 i forordning (EEG) nr 1035/72 foreskrivs att
forebyggande atertag av dpplen och piron far tilldtas i vissa
fall. T punkterna 3 och 4 i nimnda artikel foreskrivs att dessa
system skall tillimpas fram till och med den 30 juni 1990 och
att kommissionen fére denna tidpunkt skall 6verlimna en
rapport till ridet 6ver hur dessa system fungerar. En sidan
rapport har utarbetats. Den visar att systemen har haft en
positiv inverkan pi regleringsiren for de berorda
produkterna. Systemen bor dirfér géras permanenta.

Med stéd av artiklarna 16.4, 18.1 och 19.2 i férordning (EEG)
nr 1035/72 skall priserna for uppkop enligt artikel 19 och 19a
och den ekonomiska kompensation som utbetalas enligt
artikel 18 beriknas genom att uppkopspriset multipliceras
med omrikningstal.

Producenter ~miste uppmuntras att limna  sina
6verskottsprodukter till bearbetning.

Skillnaden i uppvérdering av produkten till foljd av att
omrikningstal tillimpas, faststilldes f6r marknadens behov
av produkter som konsumeras firska och giller inte for
bearbetning. \

Aterképspriserna for citroner bor dirfér inte lingre variera
beroende pi storlek eller forpackningsform och det bér
faststillas att dtertagningspriset for sidana produkter skall
vara priset for produkter av blandade storlekar i 16s vike i ett
transportmedel.

Atertag av citrusfrukter i vissa regioner och sirskilt av
mandariner och citroner utgdr redan en hég procentuell
andel av den siljbara produktionen fér medlemmarna i vissa
producentorganisationer. Atertag ar en tgird som endast i
undantagsfall skall anvindas for att kontrollera marknaden
och utgdr i sig inte en avyttringsmetod. Den ekonomiska
kompensation som utbetalas vad avser sidana dtertag bor
begrinsas om det visar sig att en producentorganjsation inte
har uppfyllt sitt grundliggande mal att saluféra medlem-
marnas produktion. En sidan atgird bor inforas successivt
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for att mojliggdéra fér producentorganisationer som har
problem med verksamheten att anpassa sig till den.

I artikel 21 i férordning (EEG) nr 1035/72 faststills att vissa
klasser av blodapelsiner som atertagits frin marknaden enligt
artikel 15b och 18 i denna eller uppkdpts enligt artikel 19 och
19a1denna, fir avyttras till bearbetningsindustrin under vissa
forutsittningar. Denna méjlighet har inte utnyttjats sedan
regleringsiret 1979/80. Bestimmelserna i férordning (EEG)
nr 2601/69(1), senast indrad genom férordning (EEG) nr
1123/89(2), ir mer limpade att frimja bearbetningen av
sddana blodapelsiner, Den férstnimnda bestimmelsen bor
dirfor dndras.

For att forbittra villkoren fér utnyttjande av mojligheten till
gratis overlitelse, som foreskrivs 1 artikel 21 i forordning
(EEG) nr 1035/72, bor 4 ena sidan dtgirder vidtas som gor det
mojligt f6r gemenskapen att bira kostnaderna for sortering
och paketering av de aktuella produkterna och 4 andra sidan
medlemsstaterna uppmuntras att ordna kontakter mellan
producentorganisationer och inrittningar eller
vilgérenhetsorganisationer. Mot bakgrund av de sirdrag som
praglar skord och saluféring av och tertagningsnivier for
ipplen och citrusfrukter bér dessa bestimmelser endast til-
lampas for dessa produkter.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

I artikel 2.2 avdelning i férordning (EEG) nr 1035/72 skall
forsta stycket ersittas med foljande:

1. “Rédet skall med kvalificerad majoritet p3 forslag frin
kommissionen,  besluta  fér  vilka  produkter
kvalitetsnormer skall tillimpas.”

. Artikel 2

Avdelning I1 i f6rordning (EEG) nr 1035/72 skall 4ndras p3
foljande satt:

1. Fbljande artiklar skall inforas:
Artikel 13a

1. Trots artikel 13 skall producentorganisationer vars
huvudsakliga ekonomiska verksamhet hér samman med
produktion och saluforing av citrusfrukter, nedan kallade
“producentorganisationer for citrusfrukter”, uppfylla
foljande villkor:

a) De skall framligga bevis for att de har en minsta
kvantitet sdljbar produktion och ett minsta antal

producenter som medlemmar.

b) Deras stadgar skall inbegripa bestimmelser som

() EGT nr L 324, 27.12.1969, s. 21.
(%) EGT nr L 118, 29.4.1989, 5. 25.

“4,

— kriver att producenterna slipper ut hela sin
citrusfruktproduktion pid marknaden genom
producentorganisationerna,

— sikerstiller producenternas inflytande &ver
producentorganisationen och de beslut som fat-

tas,
— bestraffar medlemsproducenternas eventuella
Svertridelser av de regler som

producentorganisationerna faststiller,

— kriver att medlemmarna betalar bidrag sirskilt
for upprittandet och uppritthillande av den
interventionsfond som anges i artikel 15.1 sista
stycket,

— vad avser upptagande av nya medlemmar.

c) De skall faststilla bestimmelser fér information om
produktionen samt bestimmelser for produktion och
saluf6ring.

d) De miste fora sirskilda rikenskaper over den
- verksamhet som omfattar citrusfrukter.

Producentorganisationer for citrusfrukter som erkints av
medlemsstaterna fére den 1 juni 1990 skall uppfylla de
villkor som faststills i punkt 1 senast den 1 juni 1993.”

“Artikel 13b

Medlemsstaterna skall kontrollera att
producentorganisationerna for citrusfrukter uppfyller de
forpliktelser som faststills i artikel 13 och 13a och terta
erkinnandet om de inte uppfylls.

Med hjilp av kontroll av dokument och kontroll pé plats
fir kommissionen sikerstilla att villkoren 1 artikel 13 och

13a uppfylls.

Nirmare bestimmelser for tillimpningen av artikel 13
och 13a skall antas enligt det forfarande som faststills i
artikel 33.”.

I artikel 15 skall fsljande punkter liggas till:

Atertagningscentraler fér citrusfrukter fir upprittas p3
mitiativ  av  och .forvaltas av en eller flera
producentorganisationer for citrusfrukter for att

— centralisera, rationalisera och kontrollera tekniska
och administrativa dtgirder i samband med 4tertag,

— underlitta och planera avyttringen av itertagna
produkter fér de indamal som faststalls 1 artikel 21.

De behoriga nationella myndigheterna skall genast
underrittas om upprittandet av dtertagningscentraler.
Fore inledningen av varje regleringsdr skall den berérda
medlemsstaten till kommissionen éverlimna en lista $ver
upprittade 3tertagningscentraler och relevanta uppgifter
om p4 vilket sitt verksamheten bedrivs.
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3.

1.

5. Kommissionen skall vid behov anta nirmare bestim-

melser for tillimpningen av denna artikel i enlighet med

forfarandet 1 artikel 33.”.

Artikel 152.3 och 15a.4 skall utgs.

Artikel 3

Avdelning I11 i férordning (EEG) nr 1035/72 skall indras

pé foljande sitt:

I artikel 16.4 skall féljande stycke inféras efter tredje
stycket:

“Vad avser citroner

— skall den faktor som anges for “blandade storlekar”
tillimpas oavsett storlek,

— skall den faktor som anges for produkter “i 18s vikt i
ett transportmede]” tillimpas oavsett
forpackningsform..”

I artikel 18 skall f6ljande punkt inféras:

“3a. For citrusfrukter skall den ekonomiska
kompensationen utbetalas ull varje
producentorganisation endast vad avser 4tertagna
kvantiteter som inte verstiger foljande procentsatser av
den saluférda produktionen inbegripet dtertag:

— 70 % for regleringsret 1990/91.

— 65 % for regleringsiret 1991/92.

— 60 % for regleringsiret 1992/93.

— 50 % for regleringsaret 1993/94.

— 40 % frin och'med regleringsdret 1994/95.”.
Féljande artikel skall inféras:

“Artikel 19¢

1. Producenter som producerar citrusfrukter inom

gemenskapens territorium skall deklarera de kvantiteter
citrusfrukter som skérdas pi deras brukningsenhet varje
regleringsir.

. Nirmare tillimpningsforeskrifter f6r denna artikel skall

antas i enlighet med forfarandet i artikel 33.”

. T artikel 21.1 skall férsta stycket ¢ och andra stycket

ersittas med foljande:

“c) Vidare fir for samtliga produkter som anges i denna
punkt beslut fattas enligt det f6rfarande som faststills
1artikel 33 om avyttring av vissa kategorier av sidana
produkter tll  bearbetningsindustrin, under
forutsittning att detta inte leder tll ndgon
snedvridning av konkurrensen inom gemenskapcn
fér de berorda industrierna.”

. T artikel 21.3 skall foljande punkt inforas efter forsta

stycket:

“Medlemsstaterna  skall formedla kontakter mellan
producentorganisationer  och  inrittningar  eller
vilgorenhetsorganisationer som kan vara intresserade av
att anvinda citrusfrukter och dpplen som itertagits frin
marknaden inom dessa staters territorium for ndgon av de
former av gratis utdelning som anges i punkt 1 a.”

. Tartikel 21 skall f3ljande punkt 3a inforas:

“3a. Pi villkor som bestims enligt det forfarande som
faststalls i artikel 13 i férordning (EEG) nr 729/70, skall
kommissionen bidra kostnaderna for sortering och
paketering i samband med gratis utdelning av dpplen och
citrusfrukter om utdelningen ir fordelad enligt
kontraktsenliga avtal mellan producentorganisationer
och inrittningar och vilgdrenhetsorganisationer, som
anges 1 punkt 3 andra stycket.”

Artikel 4

Denna forordning trider i kraft samma dag som den
offentliggors i Europeiska gemenskapernas officiella tidning.

Denna férordning ir till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 7 maj 1990.

P3 ridets vignar
G. COLLINS
Ordférande



